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Pierwsze zajecia z jezyka polskiego odbyty sie juz w 1886 roku i od tego czasu jezyk
polski stanowi integralng czes¢ dziatalnosci uppsalskiej slawistyki.

Znaczgcy dla rozwoju polonistyki uppsalskiej byt wktad prof. J6zefa Trypucki, ktéry
od lat 40-tych prowadzit zajecia z jezyka polskiego, a w 1966 roku objat
stanowisko profesora slawistyki i tym samym umocnit profil polonistyki uppsalskiej i
zapoczatkowat wiele projektéw, z ktérych najwazniejszym, do dzi$ angazujgcym
polonistdw szwedzkich, jest projekt skatalogowania zasobdéw bibliotecznych
Jezuitéw z Braniewa, znajdujgcych sie obecnie w bibliotece uniwersyteckiej w
Uppsali. W kolejnych latach do rozwoju polonistyki uppsalskiej przyczynili sie m.in.
prof. Lennart Hagasen, Andrzej Nils Uggla, Réza Lekach, Maria Zadencka, M. Anna
Packalén Parkman, a obecnie Magdalena Slyk. Przez wiele lat polonistyka uppsalska
wspomagana byta takze lektorami z Polski, byli wsréd nich m.in. Witold Cienkowski,
Maria Strzyzewska, Witold Maciejewski, Jerzy Bralczyk, Wtodzimierz Gruszczynski.
Obecnie w Uppsali mozna studiowa¢ polonistyke jako gtéwny kierunek w ramach
studidw licencjackich oraz magisterskich. Celem ksztatcenia jest zaréwno
rozwiniecie praktycznych umiejetnosci jezykowych, czyli zdolnosci do postugiwania
sie jezykiem w codziennych sytuacjach, czytania i pisania po polsku, jak i zdobycie
teoretycznej wiedzy o systemie jezyka: fonetyce, morfologii, sktadni, stylistyce,
semantyce oraz historii jezyka. Biegtos¢ jezykowa, zarbwno w mowie, jak i piSmie,
jest rozwijana m.in. poprzez ¢wiczenia ttumaczeniowe w obu kierunkach oraz
lekture tekstow literackich i fachowych. Studia obejmujg takze mozliwosc
pogtebienia wiedzy z zakresu historii literatury i kultury polskiej. Duzg wage
przyktada sie do podstawowej orientacji w realiach polskich, zaréwno
historycznych, jak i wspétczesnych. Dla chetnych istnieje mozliwos¢ wyjazdu do
Polski w ramach wspétpracy Erasmus+ na krétszy lub dtuzszy okres celem udziatu
w zajeciach jezykowych dla obcokrajowcéw.
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Poczatkowo studia w ramach polonistyki byty prowadzone stacjonarnie, jednak
skutkiem decyzji politycznych, oferta kurséw w ramach polonistyki w Uppsali byta
coraz bardziej ograniczana i od 2007 do 2013 jezyk polski stanowit jedynie
drugi kierunek, bez mozliwosci pisania prac licencjackich czy magisterskich. Ta
sytuacja zmusita nas do zrewidowania naszych kurséw i zmobilizowata nas do
rozwijania nowych kurséw, ktére w wiekszym stopniu odpowiadaty oczekiwaniom
studentéw. W tym czasie zaczeliSmy rozwija¢ kursy online, dzieki czemu w 2013
roku polonistyka uppsalska z powrotem stata sie kierunkiem gtéwnym na poziomie
licencjackim i magisterskim. W 2020 roku zaczelismy takze oferowac kursy
doksztatcajgce dla nauczycieli jezyka polskiego jako ojczystego i odziedziczonego.

Pomimo trudnosci i ograniczen polonistyka uppsalska caty czas sie rozwija. Obecnie
jestesmy w trakcie rekrutacji drugiego adiunkta z jezyka polskiego, co
zdecydowanie wzmocni naszg polonistyke i pozwoli rozwija¢ nie tylko kursy dla
studentéw, ale réwniez prowadzi¢ badania naukowe i wzmacnia¢ wspétprace.
Obecnie wspétpracujemy z Uniwersytetem Slaskim, gdzie wspdlnie ze Szkota
Jezyka i Kultury Polskiej prowadzimy projekt majgcy na celu rozwijanie nowych
materiatéw dydaktycznych skierowanych do studentéw szwedzkojezycznych.

Mimo wyzwanh, polonistyka w Uppsali pozostaje waznym elementem slawistyki w

Aktualni pracownicy: dr Magdalena Slyk, mgr Marcelina Bozek
Formy ksztatcenia

W ramach polonistyki uppsalskiej prowadzone sg studia | i Il stopnia, jezyk
polski jest tez mozliwym kierunkiem w ramach studidéw slawistycznych lll stopnia.
Dodatkowo prowadzone sa =zajecia w ramach kursu doksztatcajgcego
dedykowanego nauczycielom jezyka polskiego jako ojczystego i odziedziczonego.
Zajecia na wszystich stopniach sg prowadzone w trybie zdalnym.

W ofercie znajdujg sie nastepujace kursy:

| stopien studiéw: Polska |, Polska Il, Polska B, Polska C, Polska D, Polenkunskap oraz
Polsk litteraturhistoria;

Il stopien studidw: Polska E1, Polska E2, Examensarbete i slaviska sprak E (polska),
Examensarbete i slaviska sprak F (polska), Polsk migrantlitteratur i varlden efter
1945, Polsk film, Polska-svenska kontrastiv grammatik, Polskans utveckling utanfor
Polens granser; Modersmalslararutbildning, Polska

Dziatalnos¢ naukowa

W ostatnich latach badania naukowe w ramach polonistyki uppsalskiej skupity sie
przede wszystkim wokét literaturoznawstwa i kultury, wymieni¢ tu nalezy badania
komparatystyczne polsko-szwedzkiej prozy realistycznej XIX i XX wieku, ze
szczegdlnym uwzglednieniem prozy o motywach wiejskich (M. Anna Packalén
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Parkman). Badania nad rolg literatury w procesach historycznych i ideowych w
Europie XIX wieku. Wptyw literatury na narodowg identyfikacje (Maria Zadencka).

Do zainteresowah badaczy nalezg takze literatura kobieca, literatura mniejszosci
jezykowych, zagadnienia zwigzane z przektadoznawstem i transferem literatury
polskiej i szwedzkiej, semantyka i aspekty kulturalne w przektadzie,
glottodydaktyka.

oprac. dr Magdalena Slyk

Stowa kluczowe: polonistyka, Szwecja
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